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ГЛУБОКОУВАЖАЕМЫЕ КОЛЛЕГИ! 

 
 Приглашаем вас принять участие в III Международной научно-практической 
конференции «Основные тенденции и перспективы развития современной романской и 
германской филологии», которая состоится 30–31 октября 2025 года в МГТУ                             
имени Н.Э. Баумана в гибридном формате.  
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Формат проведения конференции:  
Пленарное заседание 30 октября 2025 г. – очно (конференц-зал МГТУ  
им. Н. Э. Баумана по адресу: г. Москва, Рубцовская набережная 2/18). 
Секционные заседания 31 октября 2025 г. – онлайн. 
 
Длительность доклада на пленарном заседании – 20 минут, доклада на секции – 10 минут.  
 
Рабочие языки конференции: русский, английский, испанский 
 
 
 
 



Тематическое поле конференции:  
1. Проблемы нормы и вариативности в языке и речи. 
2. Межвариантная диалектология романских и германских языков. 
3. Этнокультурная и этноязыковая ситуация в динамике. Проблемы 

лингвокультурологии. 
4. Билингвальная личность: формирование и характеристики. Многоязычие и 
5. мультикультурализм. Языковая интерференция: плюсы и минусы. 
6. Язык и идентичность. Миграционные процессы и «новая» идентичность. Культурно-

языковые проблемы миграции в романоязычных и германоязычных странах. 
7. Современные дискурсивные практики. 
8. Перевод как вторичная текстовая деятельность. 
9. Русский язык как иностранный в контексте контактирующих культур: актуальные 

филологические и лингводидактические практики. 
10. Цифровые технологии в исследовании языка. 
11. Цифровая коммуникация. Особенности интернет-опосредованной коммуникации в 

социальных сетях в мультикультурном полиэтническом виртуальном сообществе. 
12. Цифровые технологии в преподавании иностранных языков для общих и 
профессиональных целей. 
 

По итогам конференции планируется издание статей международного научного 
рецензируемого журнала «Вестник современной науки. Серия: Гуманитарные науки» и 
будут проиндексированы постатейно в РИНЦ.  
Также предусмотрено издание коллективной монографии «Романская и германская 
филология XXI века: новые тенденции и перспективы» (РИНЦ) 
 

Организационный сбор за участие в конференции и публикацию статьи в журнале 
или в коллективной монографии не предусмотрен.  

Заявка на участие и статья (отдельными файлами: Иванов И.И. _заявка, Иванова 
И.И._ статья/ Иванов И.И._глава монографии) подаются до 15 октября 2025 г. в адрес 
оргкомитета конференции: rg-filology@yandex.ru или на официальном сайте (при подачи 
заявки через сайт форму заявки прикреплять не нужно) 
Обращаем ваше внимание, что в соответствии с законом «О государственной тайне» от 
21.07.1993 № 5485–1 в последней редакции вместе с заявкой в адрес оргкомитета должно 
быть предоставлено заключение экспертной комиссии вашей организации о возможности 
открытого опубликования. Заключение предоставляется в оргкомитет конференции 
либо на устный доклад (без публикации материалов), либо на статью, подлежащую 
опубликования в коллективной монографии или журнале. Без заключения о 
возможности открытого опубликования заявка на участие не может быть 
рассмотрена. Если по месту работы существуют сложности с получением экспертного 
заключения, обратитесь, пожалуйста, в оргкомитет, мы вышлем форму декларации с 
инструкцией по заполнению. Данное требование не распространяется на участников из 
ближнего и дальнего зарубежья. 

Решение организационного комитета о включении доклада в программу 
конференции будет сообщено авторам отдельно по электронной почте. 

Программа, а также все новости конференции будут публиковаться на 
официальном сайте: https://rg-filology.tilda.ws/ , там же будут размещены сертификаты 
участника конференции. 

mailto:rg-filology@yandex.ru
https://rg-filology.tilda.ws/
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По всем вопросам можно обращаться по адресу: rg-filology@yandex.ru или 
shakhnnazaryan.vm@bmstu.ru  
 
 
С уважением,  
Организационный комитет 
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Форма заявки: 
 
Фамилия, имя, отчество  
Место работы  
Должность  
Ученая степень  
Ученое звание  
Название доклада  
Название желаемой секции  
Контактный телефон  
e-mail  

 
Требования к оформлению статьи. 

Материалы, поступившие в редакцию, проходят обязательное независимое слепое 
рецензирование, а также проверку на оригинальность. Рецензирование статей 
осуществляется членами редакционной коллегии и приглашенными рецензентами.  

Рукопись научной статьи оформляется авторами в соответствии со следующими 
требованиями: 

• Текстовый редактор – Microsoft Word. 
• Формат – А4. 
• Поля – 2 см со всех сторон. 
• Шрифт – Times New Roman (при необходимости – другой, если шрифт не входит в 

список общепринятых, его нужно прислать отдельным файлом). 
• Размер шрифта – 14. 
• Межстрочный интервал – 1,5. 
• Абзацный отступ – 1,25. 
• Ориентация – книжная, без простановки страниц, без переносов, без постраничных 

сносок. 
• Редактор формул – пакет Microsoft Office или MathType. 
• Графики, таблицы и рисунки рекомендуются в черно-белом цвете. Редакция оставляет 

за собой право перемещать изображения в статье. 
• Краткая аннотация статьи на русском языке (курсивом). Рекомендуемый объем – 400–

600 печатных знаков (5–10 полных строк). 
• Ключевые слова и фразы (не более 5). Редакция оставляет за собой право изменять 

ключевые слова и фразы в соответствии с аннотацией и названием статьи. 
• Фамилия, имя, отчество автора(ов) на русском и английском языках (жирным 

шрифтом) – по левому краю, строчными буквами. Ученая степень кандидата наук в 
англоязычном варианте обозначается PhD, доктора наук – Dr.S., ученое звание в 
англоязычном варианте не указывается. 

• Полное название представляемой организации (вуза) на русском и английском языках 
(английское название копируется с англоязычной страницы официального сайта вуза) – 
по левому краю, строчными буквами. 

• E-mail  – по левому краю, строчными буквами. 
• Название статьи – по центру, без отступа (жирным шрифтом). 
• Текст статьи – выравнивание по ширине. 
• Фамилии и инициалы авторов пишутся РАЗДЕЛЬНО – М. В. Ломоносов (в статье), 

Петров С. Н. (в списке источников). 
• Ссылки в тексте оформляются по следующему образцу: [Иванов 2000, с. 195], [Петров 

1999, с. 20; Сидоров 2001, с. 68]. 



• Список использованных источников, оформленный согласно ГОСТу 7.0.5.2008, 
приводится в алфавитном порядке в конце статьи в виде нумерованного списка. 
Список источников должен включать не менее 5 наименований. 

• Полный объем статьи не должен превышать 15 страниц, включая список литературы 
для статьи в журнале; для главы в монографии рекомендованный объем – 15-25 страниц.  

Материалы, не соответствующие данным требованиям, будут отклонены в 
одностороннем порядке до прохождения этапа рецензирования. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Шаблон оформления статьи 
 
УДК ___ 
ФИО автора 
ученая степь, ученое звание 
должность и место работы 
e-mail: ___________ 
 

НАЗВАНИЕ СТАТЬИ 
 
Аннотация. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. 
Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. 
Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. 
Ключевые слова: слово / словосочетание; слово; слово; слово; слово; слово; слово; слово; 
слово; слово. 
 
Name Surname  
Academic degree, academic title  
Institution, position 
e-mail: __________________________  
 

THE TITLE OF THE ARTICLE 
Abstract. Brief. Brief. Brief. Brief. Brief. Brief. Brief. Brief. Brief. Brief. Brief. Brief. Brief. Brief. 
Brief. Brief. Brief. Brief. Brief. Brief. Brief. Brief. Brief. Brief. Brief. Brief. Brief. Brief. Brief. Brief.  
Key words: word; word; word; word; word; word; word; word; word; word.  
 Текст статьи. Текст статьи. Текст статьи. Текст статьи. Текст статьи. Текст статьи. 
Текст статьи. Текст статьи. Текст статьи. Текст статьи. Текст статьи. Текст статьи. Текст 
статьи. Текст статьи. Текст статьи. Текст статьи. Текст статьи. Текст статьи. Текст статьи.  
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